Vyhodnotenie pripomienkového konania

Návrh nariadenia vlády Slovenskej republiky, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 194/2006 Z. z. o technických požiadavkách na brzdenie dvojkolesových motorových vozidiel a trojkolesových motorových vozidiel

Spôsob pripomienkového konania: bežný postup (10. 10. 2006 do 30. 10. 2006)
Zoznam oslovených subjektov: Úrad vlády SR, Podpredseda vlády SR pre vedomostnú spoločnosť, európske záležitosti, ľudské práva a menšiny, Podpredseda vlády SR a minister vnútra, Podpredseda vlády SR a minister školstva, Podpredseda vlády SR a minister spravodlivosti, Inštitút pre aproximáciu práva, Ministerstvo zahraničných vecí SR, Ministerstvo hospodárstva SR, Ministerstvo financií SR, Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny SR, Ministerstvo životného prostredia SR, Ministerstvo pôdohospodárstva SR, Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja SR, Ministerstvo zdravotníctva SR, Ministerstvo vnútra SR, Ministerstvo obrany SR, Ministerstvo kultúry SR, Ministerstvo spravodlivosti SR, Ministerstvo školstva SR, Protimonopolný úrad SR, Najvyšší kontrolný úrad SR, Úrad geodézie, kartografie a katastra SR, Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo SR, Úrad priemyselného vlastníctva SR, Úrad jadrového dozoru SR, Úrad pre verejné obstarávanie, Štatistický úrad SR, Správa štátnych hmotných rezerv SR, Národná banka Slovenska, Generálna prokuratúra SR.
Subjekty, ktoré nemali pripomienky: Úrad vlády SR, Podpredseda vlády SR a minister školstva, Ministerstvo zahraničných vecí SR, Ministerstvo hospodárstva SR, Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny SR, Ministerstvo životného prostredia SR, Ministerstvo pôdohospodárstva SR, Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja SR, Ministerstvo zdravotníctva SR, Ministerstvo vnútra SR, Ministerstvo kultúry SR, Ministerstvo školstva SR, Protimonopolný úrad SR, Najvyšší Kontrolný úrad SR, Úrad geodézie, kartografie a katastra SR, Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo, Úrad priemyselného vlastníctva SR, Úrad jadrového dozoru, Úrad pre verejné obstarávanie, Štatistický úrad SR.
Subjekty, ktoré vôbec nezaslali pripomienky: Správa štátnych hmotných rezerv SR.
	Počet vznesených zásadných pripomienok:
	0

	počet akceptovaných pripomienok
	

	počet čiastočne akceptovaných pripomienok
	

	počet neakceptovaných pripomienok
	

	počet neaktuálnych pripomienok
	


Rozporové konanie (s kým, kedy, na akej úrovni, s akým výsledkom): 
Vysvetlivky k skratkám v tabuľke:
Z - zásadná
O - obyčajná
A - akceptovaná
ČA - čiastočne akceptovaná 
N - neakceptovaná
	Rezort
	Pripomienka
	Typ
	Vyh.
	Spôsob vyhodnotenia

	Inštitút pre aproximáciu práva 

7548-2/2006/SIAP
	K článku I k bodu 1:

Za slová „2006/27/ES“ navrhujeme doplniť slová „z 3. marca 2006“.

Túto pripomienku uplatňujeme v súlade s bodmi 4, 5 a 7 prílohy č. 1b) k Legislatívnym pravidlám vlády Slovenskej republiky v znení ich novely, účinnej od 1. 11. 2005.
	O
	A
	Doplnené.

	
	K článku I k bodu 3:

V prvom riadku žiadame slová „z dôvodu“ nahradiť slovami „na účely“ a v treťom riadku slovo „dvoj“ nahradiť slovom „dvoj-„.

V nami navrhovanom znení je názov smernice uvedený v Úradnom vestníku EÚ.

Navrhujeme v poslednej zátvorke vypustiť text „/7“. Zo zaužívanej legislatívnej praxe vyplýva, že číslo strany, na ktorom sa právny akt v Úradnom vestníku EÚ nachádza, sa neuvádza.
	O

O
	A
	Opravené.

Vypustené.

	
	K článku II:

Upozorňujeme, že podľa článku 6 smernice Komisie 2006/27/ES z 3. marca 2006 vyplýva, že lehota na jej prebratie je stanovená do 31. 12. 2006.
	O
	N
	Novela NV č. 194/2006 Z. z., ktorým sa preberá smernica Komisie 2006/27/ES, bude platná uverejnením v Zbierke zákonov SR (najneskôr do 31. decembra 2006 v súlade so znením článku 6 smernice Komisie 2006/27/ES); účinnosť od 1. januára 2007 je stanovená v súlade so znením článku 5 smernice Komisie 2006/27/ES.

	Ministerstvo financií SR

MF/24444/2006-81
	V súlade s čl. 11 v spojení s čl. 23 Legislatívnych pravidiel vlády SR doplniť o Doložku finančných, ekonomických, environmentálnych vplyvov, vplyvov na zamestnanosť a podnikateľské prostredie.

Návrh odporúča zosúladiť s čl. 2 ods. 2 Ústavy SR [bod 2 (§ 4a)], pretože upravuje konanie štátneho orgánu, s Prílohou č. 1b  Legislatívnych pravidiel vlády SR [bod 1 (§ 2 ods. 1)] a s Prílohou č. 2 týchto pravidiel (názov, úvodná veta nariadenia, bod 3 čl. I).
	O

O
	A

ČA
	Doplnené.

V čl. I bode 2 (§ 4a a 4b) sa nezakladá sa nová kompetencia; pôsobnosť štátneho dopravného úradu konať vo veci typového schválenia ES  vozidla je daná v § 5 až 7 zákona č. 725/2004 Z. z. Navrhované znenie je zhodné s obdobnými aproximačnými nariadeniami na vykonanie zákona č. 725/2004 Z. z.

Názov a úvodná veta sú v súlade s obsahom novely nariadenia vlády SR č. 194/2006 Z. z.

Znenie novooznačeného bodu 4 v čl. I je upravené.

	Ministerstvo obrany SR 

SEOPMVL-40-27/2006-OdL
	Odporúčame však vo všeobecnej časti dôvodovej správy (ods. 1) slová „na povinné označenie“ nahradiť slovom „na brzdenie“ z dôvodu správneho citovania právneho predpisu.
	O
	A
	Opravené.

	Ministerstvo spravodlivosti SR

16 203/2006-53
	K bodu 2: 

- v § 4a ods. 2 navrhujeme nahradiť slová „podľa tohto nariadenia vlády“ slovami „podľa prílohy I smernice 2006/27/ES“ z dôvodu dosiahnutia jasnosti textu a obsahovej správnosti. V dôvodovej správe k návrhu nariadenia vlády sa uvádza, že účelom tejto novely je implementovanie požiadavky, aby brzdové obloženie nesmelo obsahovať azbest, ako aj zapracovanie požiadaviek na vykonávanie testov brzdenia a výkon brzdových zariadení.
	O
	N
	Výrobca musí plniť všetky technické požiadavky ustanovené smernicou Rady 93/14/EHS v platnom znení, t. j. aj tie, ktoré neboli dotknuté smernicou Komisie 2006/27/ES; dôvodová správa je upresnená.

	
	K bodu 3: 

-  v nadväznosti na zmenu v bode 3 navrhujeme nahradiť názov transpozičnej prílohy. Slová „Zoznam preberaných právnych aktov Európskych spoločenstiev“ navrhujeme nahradiť slovami „Zoznam vykonávaných právnych aktov Európskych spoločenstiev“ z dôvodu dosiahnutia súladu s článkom 20a ods. 3 Legislatívnych pravidiel vlády Slovenskej republiky, podľa ktorého príloha má názov: „Zoznam vykonávaných právnych aktov Európskych spoločenstiev“ a to vždy, aj keď v nej bude uvedený iba jeden právny akt. Ak sa však v návrhu nariadenia vlády preberá smernica Európskych spoločenstiev a zároveň sa vykonáva nariadenie alebo rozhodnutie Európskych spoločenstiev alebo medzinárodná zmluva, príloha má názov: „Zoznam preberaných a vykonávaných právnych aktov Európskych spoločenstiev“.

-v návrhu nariadenia vlády navrhujeme doplniť nový bod s nasledovným znením: „§ 5 znie: Týmto nariadením vlády sa vykonávajú právne akty Európskych spoločenstiev uvedené v prílohe“ z dôvodu dosiahnutia súladu s článkom 20a Legislatívnych pravidiel vlády Slovenskej republiky, podľa ktorého sa v záverečných ustanoveniach návrhu nariadenia vlády vydaného podľa zákona č. 19/2002 Z. z., ktorým sa ustanovujú podmienky vydávania aproximačných nariadení vlády Slovenskej republiky v znení neskorších predpisov uvedie odkaz na prílohu v znení: „Týmto nariadením vlády sa vykonávajú právne akty Európskych spoločenstiev uvedené v prílohe (č. ...).“. Ak sa v návrhu nariadenia vlády preberá smernica Európskych spoločenstiev a zároveň sa vykonáva nariadenie alebo rozhodnutie Európskych spoločenstiev alebo medzinárodná zmluva, uvedie sa odkaz v tomto znení: „Týmto nariadením vlády sa preberajú a vykonávajú právne akty Európskych spoločenstiev uvedené v prílohe (č. ...).“ Ak pôjde o jeden právny akt, použije sa formulácia v jednotnom čísle. Vzhľadom na skutočnosť, že v návrhu nariadenia vlády sa príloha dopĺňa o ďalší právny akt, navrhujeme naformulovať predmetné znenie v množnom čísle.
	O

O
	N

ČA
	Predloženým návrhom nariadenia vlády sa nevykonáva ale sa preberá smernica Komisie 2006/27/ES (použitá formulácia vychádza z čl. 3a v spojení s čl. 23Legislatívnych pravidiel vlády SR). Úprava je rovnaká ako v ostatných právnych predpisoch preberajúcich smernice ES/EÚ uverejnených v Zbierke zákonov SR.

Upravené v novom bode 3.

	Národná banka Slovenska

OLP-578/2006
	Z legislatívnotechnického hľadiska odporúčame v treťom bode návrhu nahradiť úvodnú vetu týmto znením: „Doterajšia príloha sa označuje ako príloha č. 1 a dopĺňa sa príloha č. 2, ktorá znie:“ a súčasne vypustiť vetu „Doterajší text prílohy sa označuje ako prvý bod.“.
	O
	N
	Nie je potrebné dopĺňať novú transpozičnú prílohu; v druhom bode sa dopĺňa znenie smernice Komisie 2006/27/ES, ktorá novelizuje smernicu Rady 93/14/EHS.

	Generálna prokuratúra SR

Leg/2 417/06-8
	K navrhovanému zneniu § 4a upozorňujeme, že pôsobnosť štátneho dopravného úradu vo vzťahu k udeľovaniu typového schválenia ES a dôvody zamietnutia žiadosti o udelenie typového schválenia ES upravuje § 5 ods. 11, § 6 ods. 7 a § 7 ods. 9 zákona č. 725/2004 Z. z. o podmienkach prevádzky vozidiel v premávke na pozemných komunikáciách a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Vykonávacím predpisom možno podľa uvedených ustanovení upraviť iba technické požiadavky, ale nie pôsobnosť štátneho orgánu. Návrh nariadenia vlády v predloženom znení nie je v súlade s Čl. 2 ods. 2 Ústavy Slovenskej republiky – „Štátne orgány môžu konať iba na základe ústavy, v jej medziach a v rozsahu a spôsobom, ktorý ustanoví zákon“. Navrhované znenie § 5a ide tiež nad rámec splnomocňovacích ustanovení uvedených v úvodnej vete návrhu. 

Vzhľadom na uvedené navrhujeme predloženú úpravu prechodného ustanovenia riešiť novelou zákona č. 725/2004 Z. z. o podmienkach prevádzky vozidiel v premávke na pozemných komunikáciách a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.
	O
	N
	Nezakladá sa nová ani sa „nerozširuje“ kompetencia štátneho orgánu; pôsobnosť štátneho dopravného úradu konať vo veci typového schválenia ES vozidla je daná v § 5 až 7 zákona č. 725/2004 Z. z., pričom v tomto konaní predovšetkým skúma, či sú splnené ustanovené technické požiadavky. Podstatou smernice Komisie 2006/27/ES je, že sa do prílohy smernice Rady 93/14/EHS dopĺňa bod 2.1.1.3 o tom, že brzdové obloženie nesmie obsahovať azbest a tiež sa menia a dopĺňajú niektoré body dodatku k prílohe smernice Rady 93/14/EHS upravujúce technické požiadavky na vykonávanie testov brzdenia a výkon brzdových zariadení; uvedené body sú prebraté v § 2 ods. 1 nariadenia vlády č. 194/2006 Z. z. v novelizovanom znení (Čl. I bod 1 návrhu nariadenia vlády).  Súčasne sa do transpozičnej prílohy k nariadeniu vlády SR č. 194/2006 Z. z. dopĺňa nový bod 2 v súlade s bodom 7 prílohy 1b Legislatívnych pravidiel vlády SR. Dôvodová správa je upresnená.

Podľa splnomocňovacích ustanovení uvedených v úvodnej vete návrhu sa vykonávacím predpisom môžu upraviť nielen technické požiadavky ale aj podrobnosti o typovom schválení ..... 

Navrhované znenie je zhodné s obdobnými aproximačnými nariadeniami na vykonanie zákona č. 725/2004 Z. z.
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